
TEFLON MOLY & BAKING LACQUER NOZZLES - BROWNELLS TEFLON
MOLY & BAKING LACQUER REPLACEMENT NOZZLE A, 12 PACK

Gets Clogs Out

Nozzles can get clogged if you forget to clear them after each spraying
session or, if you don’t shake well, the pickup tube inside the can gets plugged
up. Replacement Nozzles - Replace clogged Nozzles.

Attributes

Name: BROWNELLS TEFLON MOLY & BAKING LACQUER REPLACEMENT NOZZLE A, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084179001
Mfr. No.: BSPTO28CT
Delivery weight: 0.009kg
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Made in USA
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TEFLON MOLY &amp; BAKING LACQUER NOZZLES
SICHERHEITSANLEITUNG
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Teflon Moly &amp; Baking Lacquer Düsen von Brownells entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Verwendung, um eine sichere
und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du die
Düsen verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass der Arbeitsplatz gut belüftet ist, wenn du die Düsen verwendest.
Halte die Düsen außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen. Trage geeignete Schutzausrüstung wie Handschuhe und
Schutzbrillen.
Verwende die Düsen nicht für andere Zwecke als vorgesehen.
Überprüfe die Düsen regelmäßig auf Beschädigungen oder Verstopfungen vor und während der
Verwendung.
Bei unerwünschten Reaktionen oder Unfällen suche sofort medizinische Hilfe auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Verstopfungsprävention:

Reinige die Düsen immer nach jeder Spritzsitzung, um Verstopfungen zu vermeiden.
Schüttle die Dose gut, bevor du sie verwendest, um sicherzustellen, dass das Ansaugrohr nicht
verstopft.

Handhabung:

Gehe vorsichtig mit den Düsen um, um Brüche zu vermeiden.
Versuche nicht, die Düsen zu modifizieren oder zu reparieren.

Lagerung:

Lagere die Düsen an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Wärmequellen.
Stelle sicher, dass die Düsen aufrecht gelagert werden, um ein Auslaufen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Entferne die alte Düse, falls zutreffend, indem du sie gegen den Uhrzeigersinn drehst.
Richte die neue Düse mit der Öffnung der Dose aus und drehe sie im Uhrzeigersinn, bis sie sicher
sitzt.

Verwendung:2.

Schüttle die Dose vor jeder Verwendung gründlich, um den Inhalt zu mischen.
Halte die Dose aufrecht und drücke die Düse nach unten, um zu sprühen.
Trage gleichmäßige Striche auf und halte einen konstanten Abstand zur zu sprühenden Oberfläche.



Wenn die Düse verstopft, entferne sie und beseitige eventuelle Blockaden, bevor du sie wieder
anbringst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte Düsen und Aerosoldosen gemäß den lokalen Vorschriften.
Puncturiere oder verbrenne die Dosen nicht.
Überprüfe die spezifischen Entsorgungsanweisungen, die von den lokalen Abfallbehörden bereitgestellt
werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken wende dich bitte an den Hersteller, dessen Kontaktstelle auf der
Produktverpackung angegeben ist.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Genieße die verantwortungsvolle und
sichere Verwendung deiner Teflon Moly &amp; Baking Lacquer Düsen!



TEFLON MOLY &amp; BAKING LACQUER NOZZLES
SAFETY INSTRUCTION GUIDE
Introduction
Thank you for choosing the Teflon Moly &amp; Baking Lacquer Nozzles by Brownells. This guide provides
important safety instructions and usage information to ensure your safe and effective use of the product. Please
read this guide carefully before using the nozzles.

General Safety Guidelines
Always ensure that the workspace is wellventilated when using the nozzles.
Keep the nozzles out of reach of children and pets.
Avoid contact with skin and eyes. Use appropriate protective gear such as gloves and goggles.
Do not use the nozzles for any purpose other than intended.
Regularly inspect the nozzles for damage or clogging before and during use.
In case of any adverse reactions or accidents, seek medical attention immediately.

Specific Safety Precautions for Use
Clogging Prevention:

Always clear the nozzles after each spraying session to prevent clogging.
Shake the can well before use to ensure the pickup tube inside does not get plugged up.

Handling:
Handle the nozzles with care to avoid breakage.
Do not attempt to modify or repair the nozzles.

Storage:
Store the nozzles in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.
Ensure the nozzles are stored upright to prevent leakage.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Remove the old nozzle if applicable by twisting it counterclockwise.
Align the new nozzle with the can's opening and twist it clockwise until secure.

Usage:2.

Shake the can thoroughly before each use to mix the contents.
Hold the can upright and press down on the nozzle to spray.
Apply in even strokes and maintain a consistent distance from the surface being sprayed.
If the nozzle becomes clogged, remove it and clear any blockages before reattaching.

Disposal Instructions
Dispose of used nozzles and aerosol cans according to local regulations.
Do not puncture or incinerate the cans.
Check for any specific disposal instructions provided by local waste management authorities.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns, please refer to the manufacturer's contact point as indicated on the
product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Teflon Moly &amp; Baking Lacquer
Nozzles responsibly and safely!



GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE
NOZZLES TEFLON MOLY &amp; BAKING LACQUER
Introducción
Gracias por elegir los nozzles Teflon Moly &amp; Baking Lacquer de Brownells. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad importantes e información sobre el uso para asegurar un uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar los nozzles.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el área de trabajo esté bien ventilada al usar los nozzles.
Mantén los nozzles fuera del alcance de niños y mascotas.
Evita el contacto con la piel y los ojos. Usa equipo de protección adecuado como guantes y gafas.
No utilices los nozzles para ningún propósito diferente al previsto.
Inspecciona regularmente los nozzles en busca de daños o obstrucciones antes y durante su uso.
En caso de cualquier reacción adversa o accidente, busca atención médica de inmediato.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Prevención de Obstrucciones:

Siempre limpia los nozzles después de cada sesión de rociado para prevenir obstrucciones.
Agita bien la lata antes de usar para asegurar que el tubo de succión no se tape.

Manipulación:

Maneja los nozzles con cuidado para evitar roturas.
No intentes modificar o reparar los nozzles.

Almacenamiento:

Almacena los nozzles en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de calor.
Asegúrate de que los nozzles estén almacenados en posición vertical para prevenir fugas.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:1.

Retira el nozzle viejo si es aplicable, girándolo en sentido contrario a las agujas del reloj.
Alinea el nuevo nozzle con la apertura de la lata y gíralo en sentido horario hasta que esté seguro.

Uso:2.

Agita la lata a fondo antes de cada uso para mezclar los contenidos.
Sostén la lata en posición vertical y presiona el nozzle para rociar.
Aplica en movimientos uniformes y mantén una distancia constante de la superficie que estás
rociando.
Si el nozzle se obstruye, retíralo y limpia cualquier bloqueo antes de volver a colocarlo.



Instrucciones de Eliminación
Desecha los nozzles usados y las latas de aerosol de acuerdo con las regulaciones locales.
No perfores ni incineres las latas.
Consulta cualquier instrucción específica de eliminación proporcionada por las autoridades locales de
gestión de residuos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad, por favor consulta el punto de contacto del fabricante
indicado en el empaque del producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta usando tus nozzles Teflon Moly &amp;
Baking Lacquer de manera responsable y segura!



GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LES BUSES TEFLON
MOLY &amp; LAQUE DE CUISSON
Introduction
Merci d'avoir choisi les buses Teflon Moly &amp; Laque de Cuisson de Brownells. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes et des informations d'utilisation pour garantir une utilisation sûre et
efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser les buses.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que l'espace de travail est bien ventilé lors de l'utilisation des buses.
Garde les buses hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Évite tout contact avec la peau et les yeux. Utilise un équipement de protection approprié, comme des
gants et des lunettes.
Ne pas utiliser les buses à d'autres fins que celles prévues.
Inspecte régulièrement les buses pour détecter des dommages ou des obstructions avant et pendant
l'utilisation.
En cas de réactions indésirables ou d'accidents, consulte immédiatement un professionnel de santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Prévention des Obstructions:

Nettoie toujours les buses après chaque séance de pulvérisation pour éviter les obstructions.
Secoue bien la canette avant utilisation pour t'assurer que le tube d'aspiration à l'intérieur ne se
bouche pas.

Manipulation:

Manipule les buses avec soin pour éviter les cassures.
Ne tente pas de modifier ou de réparer les buses.

Stockage:

Range les buses dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et des sources
de chaleur.
Assuretoi que les buses sont stockées debout pour éviter les fuites.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation:1.

Retire l'ancienne buse si applicable en la tournant dans le sens antihoraire.
Aligne la nouvelle buse avec l'ouverture de la canette et tournela dans le sens horaire jusqu'à ce
qu'elle soit bien fixée.

Utilisation:2.

Secoue la canette soigneusement avant chaque utilisation pour bien mélanger le contenu.
Tiens la canette droite et appuie sur la buse pour pulvériser.
Applique en mouvements réguliers et maintiens une distance constante par rapport à la surface à
pulvériser.



Si la buse se bouche, retirela et élimine les obstructions avant de la remettre en place.

Instructions d'Élimination
Élimine les buses usagées et les canettes aérosols conformément aux réglementations locales.
Ne pas percer ni incinérer les canettes.
Vérifie s'il existe des instructions spécifiques d'élimination fournies par les autorités locales de gestion
des déchets.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, merci de te référer au point de contact du
fabricant indiqué sur l'emballage du produit.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Profite de l'utilisation de tes buses Teflon Moly &amp;
Laque de Cuisson de manière responsable et sécurisée !



GUIDA ALL'ISTRUZIONE PER LA SICUREZZA DEGLI
UGELLI TEFLON MOLY &amp; BAKING LACQUER
Introduzione
Grazie per aver scelto gli ugelli Teflon Moly &amp; Baking Lacquer di Brownells. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e informazioni sull'uso per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.
Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare gli ugelli.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'area di lavoro sia ben ventilata durante l'uso degli ugelli.
Tieni gli ugelli fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Evita il contatto con la pelle e gli occhi. Utilizza dispositivi di protezione adeguati come guanti e occhiali.
Non utilizzare gli ugelli per scopi diversi da quelli previsti.
Ispeziona regolarmente gli ugelli per danni o ostruzioni prima e durante l'uso.
In caso di reazioni avverse o incidenti, cerca immediatamente assistenza medica.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Prevenzione dell'Ostruzione:

Pulisci sempre gli ugelli dopo ogni sessione di spruzzatura per prevenire ostruzioni.
Agita bene la bomboletta prima dell'uso per assicurarti che il tubo di prelievo interno non si
ostruisca.

Maneggiamento:

Maneggia gli ugelli con cura per evitare rotture.
Non tentare di modificare o riparare gli ugelli.

Conservazione:

Conserva gli ugelli in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di
calore.
Assicurati che gli ugelli siano conservati in posizione verticale per prevenire perdite.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Rimuovi l'ugello vecchio, se applicabile, ruotandolo in senso antiorario.
Allinea il nuovo ugello con l'apertura della bomboletta e ruotalo in senso orario fino a fissarlo.

Uso:2.

Agita la bomboletta accuratamente prima di ogni utilizzo per mescolare il contenuto.
Tieni la bomboletta in posizione verticale e premi sullo spruzzatore per spruzzare.
Applica in strofinate uniformi e mantieni una distanza costante dalla superficie da spruzzare.
Se l'ugello diventa ostruito, rimuovilo e libera eventuali ostruzioni prima di riattaccarlo.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci gli ugelli e le bombolette aerosol usati secondo le normative locali.
Non bucare né incenerire le bombolette.
Controlla eventuali istruzioni specifiche per lo smaltimento fornite dalle autorità locali di gestione dei
rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza, si prega di fare riferimento al punto di contatto del
produttore come indicato sulla confezione del prodotto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi l'uso responsabile e sicuro dei tuoi
ugelli Teflon Moly &amp; Baking Lacquer!



TEFLON MOLY &amp; BAKING LACQUER DYSER
SIKKERHETSVEILEDNING
Introduksjon
Takk for at du valgte Teflon Moly &amp; Baking Lacquer Dysene fra Brownells. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksinformasjon for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne
veiledningen nøye før du bruker dysene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at arbeidsområdet er godt ventilert når du bruker dysene.
Hold dysene utilgjengelige for barn og kjæledyr.
Unngå kontakt med hud og øyne. Bruk passende verneutstyr som hansker og vernebriller.
Ikke bruk dysene til noe annet enn det tiltenkte formålet.
Inspiser regelmessig dysene for skader eller tilstopping før og under bruk.
Ved eventuelle negative reaksjoner eller ulykker, søk straks medisinsk hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Forebygging av tilstopping:

Rens alltid dysene etter hver sprøytesesjon for å forhindre tilstopping.
Rist boksen godt før bruk for å sikre at sugetuben inni ikke blir tett.

Håndtering:

Håndter dysene med forsiktighet for å unngå brudd.
Ikke prøv å modifisere eller reparere dysene.

Lagring:

Oppbevar dysene på et kjølig, tørt sted borte fra direkte sollys og varmekilder.
Sørg for at dysene oppbevares oppreist for å forhindre lekkasje.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Fjern den gamle dysen hvis aktuelt ved å vri den mot klokken.
Juster den nye dysen med åpningen på boksen og vri den med klokken til den sitter godt.

Bruk:2.

Rist boksen grundig før hver bruk for å blande innholdet.
Hold boksen oppreist og trykk ned på dysen for å spraye.
Påfør i jevne strøk og oppretthold en konstant avstand fra overflaten som sprayes.
Hvis dysen blir tett, fjern den og rens eventuelle blokkeringer før du fester den igjen.

Avfallsinstruksjoner
Kast brukte dyser og aerosolsprayer i henhold til lokale forskrifter.
Ikke punkter eller brenn boksene.



Sjekk for spesifikke avfallsinstruksjoner fra lokale avfallshåndteringsmyndigheter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller bekymringer, vennligst se produsentens kontaktpunkt som angitt på
produktemballasjen.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt bruken av Teflon Moly &amp; Baking Lacquer
Dysene ansvarlig og trygt!



INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA DLA DYSZ TEFLON
MOLY I LAKIERU PIECOWEGO
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór dysz Teflon Moly i Lakieru Piecowego firmy Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem dysz.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze wentylowane podczas korzystania z dysz.
Przechowuj dysze poza zasięgiem dzieci i zwierząt domowych.
Unikaj kontaktu ze skórą i oczami. Używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak rękawice i
gogle.
Nie używaj dysz do żadnych celów innych niż zamierzony.
Regularnie sprawdzaj dysze pod kątem uszkodzeń lub zatykania przed i w trakcie użytkowania.
W przypadku jakichkolwiek reakcji niepożądanych lub wypadków, niezwłocznie skontaktuj się z lekarzem.

Specjalne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Zapobieganie zatykania:

Zawsze czyść dysze po każdej sesji malowania, aby zapobiec zatykania.
Dobrze wstrząśnij puszką przed użyciem, aby upewnić się, że rurka ssąca wewnątrz nie jest
zablokowana.

Obsługa:

Ostrożnie obsługuj dysze, aby uniknąć ich uszkodzenia.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać dysz.

Przechowywanie:

Przechowuj dysze w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i
źródeł ciepła.
Upewnij się, że dysze są przechowywane w pozycji pionowej, aby zapobiec wyciekom.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Usuń starą dyszę, jeśli to konieczne, skręcając ją w lewo.
Dopasuj nową dyszę do otworu puszki i skręć ją w prawo, aż będzie pewnie osadzona.

Użytkowanie:2.

Dokładnie wstrząśnij puszką przed każdym użyciem, aby wymieszać zawartość.
Trzymaj puszkę w pozycji pionowej i naciśnij dyszę, aby spryskać.
Nakładaj równomiernymi pociągnięciami, utrzymując stałą odległość od powierzchni, która ma być
malowana.
Jeśli dysza się zatyka, usuń ją i oczyść wszelkie zatory przed ponownym przymocowaniem.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte dysze i puszki aerozolowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie przebijaj ani nie pal puszek.
Sprawdź, czy istnieją jakiekolwiek szczególne instrukcje dotyczące utylizacji dostarczone przez lokalne
władze zajmujące się gospodarką odpadami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw, prosimy o zapoznanie się z punktem
kontaktowym producenta, jak wskazano na opakowaniu produktu.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Korzystaj z dysz Teflon Moly i Lakieru Piecowego
odpowiedzialnie i bezpiecznie!



TEFLON MOLY &amp; BAKING LACQUER NOZZLES
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin Teflon Moly &amp; Baking Lacquer suuttimet. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöinformaatiota varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä
opas huolellisesti ennen suuttimien käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että työskentelyalue on hyvin tuuletettu suuttimia käytettäessä.
Pidä suuttimet lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa.
Vältä kosketusta ihoon ja silmiin. Käytä asianmukaisia suojaavia varusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja.
Älä käytä suuttimia muuhun tarkoitukseen kuin mihin ne on tarkoitettu.
Tarkista säännöllisesti suuttimien vauriot tai tukkeumat ennen ja käytön aikana.
Jos ilmenee haittavaikutuksia tai onnettomuuksia, hakeudu välittömästi lääkärin hoitoon.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Tukkeutumisen ehkäisy:

Puhdista suuttimet aina jokaisen suihkuttamisen jälkeen estääksesi tukkeutumisen.
Ravista purkkia hyvin ennen käyttöä varmistaaksesi, että sisäinen imuletku ei tukkeudu.

Käsittely:

Käsittele suuttimia varoen, jotta ne eivät rikkoudu.
Älä yritä muokata tai korjata suuttimia.

Säilytys:

Säilytä suuttimet viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja lämpölähteiltä
suojattuna.
Varmista, että suuttimet ovat pystyasennossa vuotojen estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista vanha suutin, jos se on tarpeen, kääntämällä sitä myötäpäivään.
Kohdista uusi suutin purkin aukon kanssa ja käännä sitä myötäpäivään, kunnes se on tiukasti
kiinni.

Käyttö:2.

Ravista purkkia perusteellisesti ennen jokaista käyttöä sekoittaaksesi sisällön.
Pidä purkkia pystyasennossa ja paina suuttimen päälle suihkuttaaksesi.
Suihkuta tasaisilla vetoilla ja pidä vakaa etäisyys suihkutettavasta pinnasta.
Jos suutin tukkeutuu, poista se ja puhdista kaikki tukokset ennen uudelleen kiinnittämistä.



Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt suuttimet ja aerosolipurkit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä puhkaise tai polta purkkeja.
Tarkista paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta erityiset hävittämisohjeet.

Lisätiedot ja tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolenaiheita, ota yhteyttä valmistajan yhteystietoon,
joka on ilmoitettu tuotepakkauksessa.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti Teflon Moly &amp; Baking Lacquer suuttimien
vastuullisesta ja turvallisesta käytöstä!



TEFLON MOLY &amp; BAKING LACQUER NOZZLES
SÄKERHETSINSTRUKTIONER
Introduktion
Tack för att du valt Teflon Moly &amp; Baking Lacquer Nozzles från Brownells. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och användarinformation för att säkerställa din säkra och effektiva användning av
produkten. Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder munstyckena.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Säkerställ alltid att arbetsområdet är välventilerat när du använder munstyckena.
Håll munstyckena utom räckhåll för barn och husdjur.
Undvik kontakt med hud och ögon. Använd lämplig skyddsutrustning som handskar och skyddsglasögon.
Använd inte munstyckena för något annat ändamål än det avsedda.
Inspektera regelbundet munstyckena för skador eller igensättning före och under användning.
Vid eventuella negativa reaktioner eller olyckor, sök omedelbart medicinsk hjälp.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Förebyggande av Igensättning:

Rensa alltid munstyckena efter varje sprutning för att förhindra igensättning.
Skaka burken väl före användning för att säkerställa att sugslangen inuti inte blir tilltäppt.

Hantering:

Hantera munstyckena varsamt för att undvika skador.
Försök inte att modifiera eller reparera munstyckena.

Förvaring:

Förvara munstyckena på en sval, torr plats borta från direkt solljus och värmekällor.
Se till att munstyckena förvaras upprätt för att förhindra läckage.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:1.

Ta bort det gamla munstycket om tillämpligt genom att vrida det moturs.
Justera det nya munstycket med burkens öppning och vrid det medurs tills det sitter fast.

Användning:2.

Skaka burken noggrant före varje användning för att blanda innehållet.
Håll burken upprätt och tryck ner på munstycket för att spruta.
Applicera i jämna drag och håll ett konsekvent avstånd från ytan som sprayas.
Om munstycket blir igensatt, ta bort det och rensa eventuella blockeringar innan du fäster det
igen.



Avfallsanvisningar
Kassera använda munstycken och aerosolburkar enligt lokala föreskrifter.
Punktera eller bränn inte burkarna.
Kontrollera om det finns specifika avfallshanteringsanvisningar från lokala myndigheter.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktpunkt som anges på
produktens förpackning.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av att använda dina Teflon Moly &amp;
Baking Lacquer Nozzles på ett ansvarsfullt och säkert sätt!



NÁVOD K BEZPEČNOSTI TRYSKY TEFLON MOLY A
BAKING LACQUER
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali trysky Teflon Moly a Baking Lacquer od společnosti Brownells. Tento návod
poskytuje důležité pokyny k bezpečnosti a použití, aby se zajistilo bezpečné a efektivní používání produktu. Před
použitím trysek si prosím tento návod důkladně přečtěte.

Obecné pokyny k bezpečnosti
Vždy zajistěte, aby bylo pracovní prostředí dobře větrané při používání trysek.
Uchovávejte trysky mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Vyhněte se kontaktu s pokožkou a očima. Používejte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou rukavice a
brýle.
Nepoužívejte trysky k jiným účelům, než jaké jsou určeny.
Pravidelně kontrolujte trysky na poškození nebo ucpání před a během používání.
V případě jakýchkoli nepříznivých reakcí nebo nehod okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Prevence ucpání:

Vždy vyčistěte trysky po každém stříkání, aby se předešlo ucpání.
Před použitím plechovku dobře protřepejte, abyste zajistili, že nasávací trubice uvnitř se nezaplní.

Manipulace:

S tryskami zacházejte opatrně, abyste se vyhnuli jejich poškození.
Nepokoušejte se trysky upravovat nebo opravovat.

Skladování:

Skladujte trysky na chladném, suchém místě, daleko od přímého slunečního světla a zdrojů tepla.
Zajistěte, aby byly trysky skladovány vzpřímeně, aby se předešlo úniku.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Odšroubujte starou trysku, pokud je to nutné, otočením proti směru hodinových ručiček.
Zarovnejte novou trysku s otvorem plechovky a otočte ji ve směru hodinových ručiček, dokud
nebude bezpečně upevněna.

Použití:2.

Před každým použitím plechovku důkladně protřepejte, aby se obsahy smíchaly.
Držte plechovku vzpřímeně a stiskněte trysku, abyste stříkli.
Aplikujte v rovnoměrných tazích a udržujte konzistentní vzdálenost od povrchu, na který stříkáte.
Pokud se tryska ucpe, odstraňte ji a vyčistěte jakékoli blokace před opětovným připojením.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte použité trysky a aerosolové plechovky podle místních předpisů.
Nepunkujte ani neprovádějte spalování plechovek.
Zkontrolujte jakékoli specifické pokyny pro likvidaci poskytnuté místními úřady pro správu odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti se prosím obraťte na kontaktní místo výrobce uvedené
na obalu produktu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si používání vašich trysek Teflon Moly a
Baking Lacquer zodpovědně a bezpečně!
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